Cesky

Prohlaseni Federalniho vyboru pro komunikace (tfida A)

POZNAMKA- Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavki na digitalni zafizeni tfidy A, jejichZ limity
splfiuje v ramci predpisti FCC, ¢ast 15. Tato omezeni jsou navrZena tak, aby zajiStovala pfimérenou
ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi instalaci v obytnych prostorech.

Zafizeni vytvari, pouziva a mize vyzarovat elektromagnetické zareni na radiovych frekvencich a pfi
zanedbani pokynu pro instalaci a pouzivani miize zpUsobit nezadouci ruSeni rozhlasového a televizniho
vysilani.Nelze ovSem vylougit, Ze u konkrétni instalace k ruSeni nedojde. Pokud k ruseni rozhlasového &i televizniho
pfijmu, jehoz vznik Ize jednoznacné urcit vypinanim a zapinanim pfistroje, skute¢né dojde, doporucujeme uzivateli,
aby se pokusil ruSeni omezit nékterym z néasledujicich opatfeni:

= PFesmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu..

= ZvétSete vzdalenost mezi danym zafizenim a pfijimacem.

" Pfipojte zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen pfijimac.

= Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného radiového/televizniho Pozadejte o pomoc prodejce nebo
zkuSeného radiového/televizniho.

ITE tfidy A:

ITE tfidy A je kategorie vSech ostatnich ITE, ktera splfiuje limity ITE tfidy A, ale nikoli limity ITE tfidy B. Prodej
takového vybaveni nesmi byt omezovan, nicméné pokyny pro pouzivani musi obsahovat nasledujici
varovani:

Varovani — Toto je vyrobek tfidy A. V obytném prostfedi miZe tento vyrobek plsobit interference radiovych
frekvenci, v tomto pfipadé mGze byt od uzivatele vyzadovana realizace adekvatnich opatfeni.

CE tfidy A (EMC)

Toto zafizeni timto splfiuje poZzadavky harmonizaéni smérnice zakonu ¢lenskych zemi o
< € elektromagnetické kompatibilité 2004/108/EEC.

Varovani — Toto je vyrobek tfidy A. V domacim prostfedi mize tento vyrobek zplsobovat ruseni
radiového vysilani, a v takovém pfipadé se od uzivatele vyzaduje, a ucinil odpovidajici opatfeni.

VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI

Neposkytujeme Zadnou vyslovnou ani pfedpokladanou zaruku ani ujisténi ohledné obsahu této dokumentace, jeji
kvality, ucinnosti, prodejnosti nebo vhodnosti pro konkrétni Gcel. Spolehlivost informaci v této dokumentaci byla
peclivé ovéfena; nicméné nepfijimame zadnou odpovédnost za nepfesnosti. Informace uvedené v této dokumentaci
mohou byt zmé&nény bez pfedchoziho upozornéni.

V Zzadném pripadé nenese spole¢nost AVer za jakékoli pfimé,nepfimé, zvlastni, ndahodné nebo nasledné Skody
vzniklé pouzivanim nebo nemoznosti pouzivat tento vyrobek nebo dokumentaci, i v pfipadé upozornéni na moznost
takovych Skod.

OCHRANNE ZNAMKY

AVerVision je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti AVer Information Inc. IBM PC je registrovana ochranna
znamka spole¢nosti International Business Machines Corporation. Macintosh je registrovana

ochranna znamka spole¢nosti Apple Computer, Inc. Microsoft je registrovana ochranna znamka a Windows je
ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation. Veskeré ostatni produkty nebo nazvy spole¢nosti jsou v této
dokumentaci uvedeny pouze pro Ucely identifikace a vysvétleni a mohou byt ochrannymi znamkami nebo
registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnika.

COPYRIGHT

© 2011 by AVer Information Inc. Véechna prava vyhrazena.Zadna &ast této publikace nesmi byt kopirovana,
pfenasena,pfepisovana nebo ukladana do pamétového zafizeni nebo prekladana do jakéhokoli jazyka v zadné
formé ani Zadnymi prostfedky bez pisemného svoleni spole¢nosti AVer Information Inc.
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SYMBOL PRESKRTNUTE POPELNICE OZNACUJE, ZE JE ZAKAZANO LIKVIDOVAT

E TENTO PRODUKT SPOLECNE S KOMUNALNiIM ODPADEM. JSTE POVINNI
ODEVZDAT POUZITY ELEKTRICKY NEBO ELEKTRONICKY PRODUKT

mmm| | STE POVINNI ODEVZDAT NA VYHRAZENEM SBERNEM MISTE K DALSI
RECYKLACI. DALSI INFORMACE O NEJBLIZSIM SBERNEM MISTE,NA KTEREM
MUZETE ODEVZDAT POUZITY ELEKTRICKY NEBO ELEKTRONICKY
VYROBEK,VAM POSKYTNE MiSTNi SBERNA SLUZBA NEBO PRODEJCE, U
KTEREHO JSTE PRODUKT ZAKOUPILI.

Bezpeénostni pokyny k bateriim do dalkového ovladace

- Baterie ukladejte na suchém a chladném misté

- Pouzité baterie nevyhazujte do domovniho odpadu. Odkladejte je bud na sbérna mista, nebo je
vrate prodejci.

- Pokud se ovlada¢ delSi dobu nepouziva, baterie z ného vyjméte a ulozte na bezpe&né misto.
Vytékajici chemikalie a koroze by mohly ovlada¢ znicit.

- Nevkladejte do ovladace soucasné starou a novou baterii..

- Nevkladejte do ovladace rGzné typy baterii: alkalickou, standardni (uhlikozinkovou) nebo
dobijeci (nikl-kadmiovou).

- Neodhazujte baterie do ohné.

- Nepokous$ejte se baterie zkratovat.

Laserové zafrizeni tfidy 2

LASEROVE ZARENI
NEDIVEJTE SE DO ZDROJE
LASEROVE ZARIZENi TRIDY 2




ObsSah KrabiCe ......ccccucccceerircserrircsneessssse e s sssssr e s s sne s s sme e s ssssme e s snsnns 1
ZVIaStni PrisIUSENSEVI ......eeeiieecererrcccee e e 1
Seznamte se s AVerVision M50...........ccccoccecemrrencerrnssseeessssneessnnns 2
Pravy Panel ........coo i 2
ZAANT PANEL ... 3
ZaANT PANEI ... e 3
OVIAdACH PANEI ....ceiiiiiiie e 4
DAIKOVY OVIAdAC .......ooiiiiiiiiiie e 5
42T o T [ 7
Nastaveni pfepinace TV-RGB ..........coccoiiiiiiiiiiii e 7
PFipojeni k monitoru nebo k LCD/DLP projektoru.............ccccoeveeeeninenn. 7
PFipojeni k monitoru nebo LCD/DLP projektoru pres rozhrani DVI-I ...... 8
PHPOJENT K TV e 8
Pfipojeni napdjeciho adaptéru...........ooooouiiiiiiiiiiiii e 9
PFHPojeni K POCIACI .......cveeiiiiieeeee e 9
PFipojeni k po€itaci pomoci USB .........ccccoviiiiiiiiiiec e 10
PFipojeni externiho miKrofonu............occeve i 10
PFipojeni reprodUuKLOrU ...........ueiiiiiiiii i 10
PFipojeni kK MiKroSKOPU ..........ueeiiiiiiiiiiiec e 11
Nastaveni vizual izéru M50............cccooiiiriicir s 1"
HIAva VIZUALIZETU .......ccoeiiiiiiiii e 11
Mechanické rameno ..........ccociiiiiiiiiii e 12
SVEHIO LED ...t 12
INfracerveny SNIMAC ........c.covi i 13
Antifreflexni fOlie ....... .o 13
UkI&dani do vn&j8i pameti...........ccovvriiiiiiiiiie e 14
VioZeni pameEtove Karty ............oocveeeiriiiiiniiiie e 14
 VloZte USB pamet ..o 14
NABIDKA OSD.......cooiiiccmrrreressssssssmsre e s ssssssmsss s s s s s ssmnenessesnas 15
Vybér nabidky @ Nastaveni..........cccoouieiiiiiiii e 16
ZAKLADNI ...t 16
8BS e e e 16
KONTFAST ... 16

AULO ODraz ZAP. ......oooi ettt 16
REZIM e 17

FOKUS ...t 17

EFEKE .o 17
VYCNOZI ...t 17
POKROCILE ..ottt 18
EXPOZICE ...ttt 18
VYVAZENI Bil& ... 18
BIKANT ..o 18

NOCNT VIABNT ..ot e 19

\'sd




PreZeNtacCe ... ..o 19

Svételny KuzZel ZAP. IVYP. ..o 19
Svételny KuzZel Clona ..........ooviiiiiiiiiie e 19
Svételny kuzel PFeformovat ............ccccoeiiiiiiiiii e 20
SIUNEENT CIONA ... e 20

Clona sIuNEENT CloNA .....couvieeiiiiii e 20
SRR 20
R0zd&lit Obrazovku ............cooiiiiiiiiiiaiee e 21

(02 Yoo V7 Lo TP 21
Potvrdit CaSOVAG.........cveeieeeeeeeeeee et eee e 21
NASTAVENT ...t 21
ROZIISeNi SNIMANT......ccooiiii e 21
Kvalita SNiMANT.......c.eoeiiiiie e 22

TYP SNIMANT....oeei e e 22
Interval SNIMANT..... ... 22
FOrmat ZAznamu ..........oooiiiii e 22
Kvalita ZAznamuU ............oooiiiiiie e 22
Ulozeni SAVaJiCiN0 .....ccocuviiiiiiii e 23
Formatovani Pameéti ..........coooiiiiiiiiiiiiee e 23
31 (=T . SRR 23
JAZYK e 23
VYStupni ROZISENI ......eeiiiiiiiie e 23

StAV USB ...ttt e e 24
ZAIONA ... 24

UIOZit Profil...ccceiiec et 24
VYBrat Profil ... 24

101 0] 0 g F= Lo = T SR 24
PFERIAVANT ... 25
Prezentace obrazkil............coooeiiiiiiiiii e 25
Nastaveni Intervalu..........ccccoooiii e 25
Prezentadni efekty ... 25
UlozZeni StAVAJiCINO .....ccocuviiiiiiii e 25
VYMAZAE VS@...oiiiiiiiiiiee e 26
Pienos sejmutych obrazkii/videa na pocitag............ccccvrrrrreserrninnnnnne 26
Technické Udaje .......occcviiiiiniir e 27
(O] 0] - 7.4 PSP PUSRRRN 27
OPHKA e 27
NAPGJENT ... 27

p o | (o) S PSSR 27
VStUPY/VYSTUDY ettt 27
ROZIMEIY ...t 28
Externi pamet.........oooooiiiiiiieee e 28
Diagram zapojeni RS-232..........ccccminimnniininnnenies s 28
Specifikace kabelu RS-232.............cccoivmiirirrcccceerrrr e smnneees 28
Specifikace prenosu RS-232............ccoccmiimiivcccccemerrer e ssnneeens 29
Komunikacni format RS-232..........ccooimrreereeee e 29

Tabulka prikazi RS-232




Tabulka funkci RS-232......cciiiieccirirrrrreeesr e rre e s s sasanes 30
Odstranovani problému ..........ccccccerrecceernnccrrrrsscseee e seeeeas 36
OMEZENA ZArUKA........coeeeeeeeiiiiiiirieee s e resssss s e s e s s snn s s s s e e s annnnas 37




Obsah krabice

Zkontrolujte, zda baleni obsahuje nasledujici polozky.

AVerVision M50

Napajeci kabel

* Napajeci kabel se li§i v
zavislosti na standardu
elektrickych zasuvek zemé,
ve ktery je produkt
prodavan.

CD obsahuje software a
manual

Brasna Dalkovy ovladac Antifreflexni folie
(vEetné baterii)

Zvlastni prislusenstvi

Distanéni krouzek k Distanéni krouzek k ; .
mikroskopu 34mm mikroskopu 28 mm Prosvétlovaci deska
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o (6)

(1)
(2)

* (7)
(8)

(3)
(4)

(5) (10)
(fig. 1.1)

Jméno Funkce
(1) Hlava vizualizéru  Obsahuje cislo kamery.
(2) Vypinac¢ LED Zapnuti/vypnuti tfi rGznych osvétleni

svétla
(3) Objektiv Zaostfeni obrazu v kamefe.

vizualizéru
(4) Ovladaci panel Snadny pfistup k rdznym funkcim.
(5) Vestavény Zaznam zvuku pfi nataceni videoklipu. Zvuk bude monofonni.

mirofon
(6) Rameno RozSifeni moznosti zobrazeni.
(7) Levy panel Pfipojeni mikrofonu, reproduktoru, pocitace, pamétové karty a

pfrepinace vystupni obrazovky TV-RGB.

(8) Infracerveny Snimani povell z dalkového ovladace.

snimac¢
(9) Zadni panel Napajeni a pfipojeni externi obrazovky.
(10) Pravy panel Vypina¢ USB portu pro flash pamét.

Pravy panel

® (2)

- e q0);
 I— T U UJ

(fig. 1.2)
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(1) Prepina¢ USB paméti PFimé nahravani ozvuéeného videozaznamu do USB
paméti se zapina pfepnutim vpravo (»), prepnutim vlevo
(<) se k AVerVision M50 pomoci USB kabelu pfipoji pocitac.

(2) Port na USB pamét Port na vloZzeni USB paméti pro nahravani

(3) Vypinaé Zapnuti / vypnuti jednotky (do Usporného rezimu.)

Zadni panel

(1) &——
® (2) 13
Jméno Funkce
(1) 12V port Do tohoto portu pfipojte napajeci adaptér.
(2)  Vystupni port DVI-I Ptipojeni AVerVision M50 k zobrazovacimu zafizeni kabelem
DVI-I

Pokud zobrazovaci zafizeni nepodporuje DVI-I, Ize pracovat
jen v rezimech kamera a pfehravani.

(3)  Vystupni port RGB Pfipojeni AVerVision M50 k displeji pomoci kabelu RGB

Zadni panel

S L
e (7
(1) o (7) (fig. 1.4)
(1) Port miniUSB Pfipojeni USB portu pomoci USB kabelu a vyuZivani AVerVision

M50 jako USB kamery nebo pienos sejmutych obrazkut /
videozaznamU z paméti do pocitace.

(2)  Vstupni port RGB Vstup signalu z po&itate nebo jinych zdrojli a pfenos pouze pres
vystupni port RGB. Tento port pfipojte k vystupnimu portu
RGB/VGA pocitace.
(3)  Mikrofonovy port Pfipojeni mikrofonu konektorem 3,5 mm. Vestavény mikrofon se
pfi zapojeni externiho mikrofonu do tohoto portu odpoji.
(4) Port sluchatkove Pfipojeni k reproduktoru nebo ke sluchatkiim pro prehravani
sady ozvudeného videozaznamu zaznamu.
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Jméno Funkce

(5) Port RS-232/CVBS Do tohoto portu se zapojuje kabel RS-232/CVBS, ktery je
soucasti dodavky. Na vystupnim konektoru je videosignal z
kamery do TV nebo videozafizeni. Konektor RS 232 se pouzivéa k
pfipojeni k sériovému portu pocitae anebo, je-li to nutné, k
fidicimu panelu pro centralni ovladani.

(6) Miniaturni pfepina TV prepinaé, kterym se zapina videovystup z RS232/CVBS

TV-RGB (konektorem RCA) a dale RGB do RGB a vystupni porty DVI-I.

(7) Misto na vioZeni Vlozeni pamétové karty stitkem nahoru.
pamétové karty

Ovladaci panel
(1)
(2)

(6)

(7)
(8)

(9)

(10)

& (11)

(12) (fig. 1.5)

(1) MENU Otevfeni / zavieni nabidky OSD

(2) RECORDING Spusténi / zastaveni nahravani ozvuéeného videozaznamu. Takovy
zaznam lze ulozit pouze na pamétovou kartu nebo do USB paméti.
Viz Ukladani do externi paméti.
(3) CAP/DEL - Sejmout obrazek v kamerovém rezimu. Dal$im stisknutim tla&itka
se rezim prabézného snimani zastavi.
- Zrusit vybrany snimek / video v reZzimu pfehravani.

(4) PLAYBACK Zobrazit / pfehrad nasnimané obrazky a ozvuéené videosoubory.
(6) FREEZE/STOP . pauza resp. pokratovat v pfehravani v kamerovém rezimu.
- Zastavit pfehravani ozvu€eného souboru v rezimu pfehravani.
(6) CAMERA/PC Pfepinani mezi kamerou a poéitagem
(7) AV, <4.&p» - ZvétSovani / zmensovani (vice neZ desetinasobné zvétseni) nazivo i i

v pfehravacim rezimu.
- Vybér voleb v nabidce OSD.
- ZvySovani a snizovani hlasitosti A&V pfi pfehravani
- Prehravani videa dopfedu a pozpatku. 4&».
- Posouvani ramecku Spotlightu a zabéru Visoru.
(8) ZOOMIN Zvétseni obrazu v kamerovém i obrazkovém prehravani.
(9) ZOOM OUT Zmenseni obrazu v kamerovém i obrazkovém prehravani
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(10) ENTER - Provedte vybér v rezimu Pfehravani a nabidce OSD.
- Spustit / zastavit videoprehravani
(11) AUTO FOCUS Automaticky upravi zaostfeni.
(12) Vestavény Automaricky zaznam zvuku pfi nahravani videoklipu
mikrofon

Dalkovy ovladac

Dalkovy ovlada¢ je napajeny dvéma (2) bateriemi “AAA” (jsou soucasti dodavky),
zkontrolujte, jestli jsou do ovladace zalozené spravné. Dalkovym ovladacem lze ovladat
vSechny funkce AVerVision M50.

° (2) (1) POWER Zapnuti jednotky/Usporny rezim.
(1) e— _: 8; (2) CAMERA/PC Pfepinani mezi rezimy Kamera a PC.
(26) ot | o 5) - Rezim Kamera (Camera) zobrazuje
(25) ot ° (6) signal od vestavéné kamery.
—e (7) - Rezim PC zobrazuje obrazovy
(24) o e (8) signal ze vstupniho portu RGB
(28) o : ((190)) INPUT piistroje AVerVision M50.
(22) o= Ce(11) (3) PLAYBACK Zobrazeni snimku / videa uloZenych
(32)) :‘ e (12) v paméti v podobé& 16 miniatur.
519; ° —(13)  (4) SPOTLIGHT Prekryvani ramecki na obrazovce,
- Ize je posunovat a ménit jejich
(18) @ ® (14) velikost.
(5) VISOR Zakryti ¢asti obrazovky a postupné
(17) e * qg) odkryvani pii vykladu.
(16) (6) SPLIT SCREEN  Rozdéleni obrazovky na dvé ¢asti.
Na jedné strané bézi zivé zabeéry z
vestavéné kamery, na druhé strané
se zobrazi 8 miniobrazku / video z
paméti.

Aver (7) PIP V kamerovém rezimu se v rohu
obrazovky ukazuji nasnimané

miniatury / video z paméti.

(fig. 1.6) (8) SLIDE SHOW Spusténi / zastaveni postupného
automatického zobrazovani obrazku /
videa.

(9) EFFECT Pfevede a zobrazi obraz jako

¢ernobily, negativni nebo barevny;
jen v rezimu Kamera a Prehravka.

(10) CAPTURE Snimani obrazk( v kamerovém
rezimu v prabézném rezimu, dalSim
stisknutim se zastavi.

(11) RECORDING Spusténi / zastaveni snimani
ozvucené videonahravky. Video Ize
ukladat pouze na pamétovou kartu
nebo do USB paméti.
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® (2)  (12) DEL Smazat vybrany snimek / video v
T (3)

(1) o— o (4) rezimu prehravani.
(26) o— H—e (5) (13) AUTO IMAGE Automaticky upravi a nastavi
(25) o— * (6) vyvazeni bilé a expozici.
(24) o—1- e g; (14) BRIGHTNESS  Nastaveni jasu
(23) o e (9) *-
(22) ® e (10)  (15) DEFAULT Obnova vychoziho nastaveni z
1 - e (11) vyroby
(21) o—+(® H—e (12) PRV
(20) @ e (13) (16) NEAR/FAR Ruéni ostfeni.
(19) @ (17) ZOOM RESET Zakladni zobrazeni (100%)
(18) @ * (14) (18) ZOOM +/- ZvétSeni / zmensSeni obrazu v

kamerovém i obrazkovém
(17) » ® (15) piehravani.

* (16)  (19) ENTER - Provedte vybér v rezimu
Pfehravani a nabidce OSD.
- Start/Pause video playback.
(20) AV, < &> - Zvétsovani / zmensovani (vice nez
desetinasobné zvétSeni) nazivoiiv

- pfehravacim rezimu.
W - Vybér voleb v nabidce OSD.
- ZvySovani a snizovani hlasitosti
(fig. 1.6) A&V pii prehravani
- Prehravani videa dopfedu a
pozpatku. 4 &p.
- Posouvani ramecku Spotlightu a
zabéru Visoru.
(21) MENU Otevieni / zavieni nabidky OSD.
(22) AUTO FOCUS Automaticky upravi zaostfeni.
(23) FREEZE /STOP - Zmrazeni Zivych obrazka.
- Zastavit prehravani.
(24) ROTATE Otoceni snimku o0 90° v kamerovém
rezimu a v rezimu prehravani.
Rotate the image by 90° in Camera
mode and Playback mode.
(25) MIRROR Zrcadlové preklopeni snimku v
kamerovém rezimu.

(26) TIMER Spusténi / zastaveni odpocitavani.
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Zapojeni

Pfed zapojenim do sité zkontrolujte, zda jsou v8echna zafizeni vypnuta. Pokud si nejste
jisti, kde se zafizeni pfipojuje, postupujte podle nakresu dole a také nahlédnéte do
uzivatelského manudlu zafizeni, které pfipojujete k AVerVision M50.

Nastaveni prepinac¢e TV-RGB

Pfepina¢ TV-RGB slouzi k vybéru zobrazovaciho vystupu. RGB (vpravo) znaci prepnuti

na vystupni signal RGB/DVI-I, TV (vlevo) zna€i vystupni signal pro pfipojeni RCA. (see fig.
1.4 #6)

Prepinac¢ Port AVerVision o zobvr'azoyacmo
zarizeni

RGB

RS232/CVBS =
VIDEOVSTUP

(poutzijte kabel RS-232/CVBS)

Pripojeni k monitoru nebo k LCD/DLP projektoru

Najdéte vstupni RGB (VGA) port grafického displeje a pfipojte jej k RGB vystupnimu portu
AVerVision M50.

Prepnéte pfepina¢ TV/RGB do polohy RGB.

Projektor LCD/DLP

Monitor CRT . @

e Monitor LCD
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Pripojeni k monitoru nebo LCD/DLP projektoru

pfes rozhrani DVI-I

Najdéte DVI-I vstupni port obrazovky a propojte jej s vystupnim portem DVI-I zafizeni
AVerVision M50.

Prepnéte pfepina¢ TV/RGB do polohy RGB.

Monitor LCD s
rozhranim DVI

Kabel DVI
Projektor LCD/DLP s
rozhranim DVI

Pripojeni k TV
Abyste mohli nahravat prezentaci, na televiznim pfijimaci nebo videu (ij. VCR) si najdéte

vstupni port VIDEO nebo SCART RGB (pokud existuje) a zapojte do néj konektor kabelu
RS-232/CVBS.

Projektor
[ 30
’E ’ VIDEO Kabel RCA
Televizor
)
—— SCART

Videorekordér
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Pripojeni napajeciho adaptéru

Napajeci adapter zapojte do zasuvky se stfidavym napétim 100 ~ 240V. Po zapojeni se
jednotka automaticky zapne.

Elektricka
zasuvka

Pripojeni k pocitaci

Na pocitaci nebo laptopu najdéte vystupni port RGB (VGA) a propojte jej s RGB vstupnim
portem AVerVision M50. Videosignal se pfenasi ze vstupniho portu RGB do vystupniho
portu RGB a DVI-I.

dalkovém ovadadi stisknete tlacitko Camera/PC. AVerVision M50 se
pfepne do pocitaCového rezimu.

- Rezimy zobrazeni na laptopu se pfepinaji z klavesnice . Na vystup se
prepnete pomoci klaves (FN+F5). Dal&i pfikazy naleznete v manuale k
laptopu.

- Obrazky z pocitaCe se zobrazi tak, Zze na ovladacim panelu nebo na

Pocitac

Notebook




Pripojeni k pocitac¢i pomoci USB

Na pocitaci nebo na laptopu si najdéte USB port a propojte jej s USB portem AVerVision
M50. Poté bude moci pouzivat AVerVision M50 jako USB kameru nebo k pfenosu snimka
/ videozaznam(l z paméti do pocitace. Viz také “Pfenos soubor( z AVerVision M50 do PC”.

E Zkontroluijte, jestli je pfepinace na USB paméti (viz obr. 1.2 #1)
nastaveny vlevo.

Pocitac

LA, BE=O))
kabel USB Notebook

Pripojeni externiho mikrofonu

3,5 mm konektor monofonniho mikrofonu zapojte do portu @ Po zapojeni se vypne
vestavény mikrofon na ovladacim panelu. Zvukovy zaznam bude monofonni.

mikrofonu

3,5 mm konektor reproduktoru zapojte do portu ". Podporované je pouze prehravani.
K vystupnimu zvukovému portu doporu€ujeme pfipojit reproduktor se
zesilovacem.Sluchatka pouzivejte velmi opatrné.Snizte hlasitost, abyste si
neposkodili sluch.

reproduktoru




Cesky

Pripojeni k mikroskopu
Pfipojenim vizualizéru M50 k mikroskopu umoznuje zkoumat mikroskopické objekty na
velké ploSe bez namahani zraku.
1. ReZim zobrazovani obrazkd zménte na Mikroskop. Stisknéte MENU > vyberte MODE
> vyberte MICROSCOPE a stisknéte ENTER
2. Nejprve nastavte mikroskop a zaostfete. Poté zvolte odpovidajici adaptér pro dany
okular.
3. Vyjméte okular a pfipojte jej k adaptéru mikroskopu. Zajistéte jej utazenim tfi Sroubd.
4. Adapter pfipojte k hlavé kamery AVerVision.
- Zkontrolujte, jestli delSi hacek zapadl do pfedniho otvoru v hlavé kamery.
- K okularu doporu€ujeme o¢ni obroucku 15,5 mm nebo vétsi.

Distanéni
krouzek k
@ mikroskopu

Nastaveni vizual izéru M50

Tato Cast obsahuje uzite€né tipy pro nastaveni a sefizeni vizualizéru AVerVision M50
podle individualnich poZadavka.

Hlava vizualizéru
Kamera se muze otacet vlevo i vpravo a nahoru i doli o0 90°.

P




Cesky

Je-li hlava kamery v horni poloze, obraz otocite o 180° dvojim stisknutim ROTATE na
dalkovém ovladadi.

Mechanické rameno
Pomoci mechanického ramene muizete zobrazit celou plochu A4.

:
= ..ir—‘\
i v
| <%122mm -

Sveétlio LED

AVerVision M50 ma funkci Ctyf (4) patentovanych laserovych pozi¢nich ukazateld, kterymi
se definuje oblast prohlizeni. Tim je umoznéno rychlé vycentrovani objektu pod kamerou.
Na nasledujicim obrazku jsou znazornény tfi svétla a pozi¢ni laserové ukazatele.

a Dokumentové Bild LED a
Pouze bild . .
Vypnuto vymezovaci dokumentove
LED K P
diody vymezovaci diody

@) O V4 O

\Ww O
- -
] [ [
@ — X X
I\ O
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Cesky

Infracerveny snimac¢

Pfi dalkovém ovladani vizualizéru nasmérujte dalkovy ovlada¢ na infracerveny snimac.

Antifreflexni folie

Folie branici osInéni je specialni vrstva félie, kterd pomaha vyloucit jakékoliv osInéni, k
némuz by mohlo dochazet pfi zobrazovani vysoce vylesténych predmétd nebo lesklych
povrchd, jako jsou ¢asopisy a fotografie. Pouziva se tak, Ze tuto folii jednoduse polozite
na leskly dokument, abyste snizili mnozstvi odrazeného svétla.




Ukladani do vnéjsi pameéti

Pro zaznam obrazk( i videozaznamu podporuje AVerVision M50 jak pamétovou kartu, tak
i USB pamét. AVerVision M50 samo rozpozna vnéjsi pamét a automaticky se pfepne na
tu, ktera byla pfipojena jako posledni. Pokud neni pfipojen zadna vnéjSi pamét, vSechny
obrazky se ukladaji do vestavéné paméti.

Vlozeni pamét'ové karty

Kartu vkladejte kontaktem dold a musi se zasunout Uplné. Vyjima se stisknutim
uvolfhovaciho tladitka a vytahne se ven. Podporovana kapacita karet je od 1 GB
do 32 GB.

hd

SD Card
Vlozte USB pamét’

Pred vlozenim USB paméti zkontrolujte, zda je pfepinace v polze vpravo (viz obr.
1.2 #1). Podporovana kapacita USB pam/ét@f GB do 64 GB.

=
=

USB Flash Drive




NABIDKA OSD

Nabidka OSD ma 5 odrazek: ZAKLADNI, POKROCILE, PREZENTACE, NASTAVENIa
SYSTEM. V rezimu pfehravani mizete zadat nabidku PLAYBACK OSD, upravit interval
prezentace obrazkl a prejit do nastaveni.

Rozligeni (RESOLUTION) TV se zablokuje v nabidce NASTAVENI.

RN AE AR AR =R AR AR |

ZAKLADNI POKROGILE

Jas 17 XpOzi Auto

ZAKLADNI POKROCILA
AR APAR AL

NASTAVENI

Rozliseni Snimani Normalni

PREZENTACE NASTAVENI
S22 9 |

PLAYBACK
Slide Show VYP.

NASTAVENI
Normalni

SYSTEM PREHRAVANI

15



Vybér nabidky a nastaveni

EAFEAE AL

ZAKLADNI

ZAKLADNI

RN FAC A

-
L 1

[RER AR A

ZAKLADNI

S AR AR ]

ZAKLADNI

. Na ovladacim panelu nebo na dalkovém ovladaci
stisknéte tlaCitko MENU.

. Mezi odrazkami se mlizete pohybovat pomoci » a «.

. Volby z nabidky zvolte pomoci ¥V a A.

. Vybér potvrdte stisknutim ENTER, vpravo se objevi
nastaveni vybéru.

.V nastaveni se mizete pohybovat pomoci » a «,
vybér mizete ménit pomociV a A.

. Nové nastaveni potvrdte stisknutim ENTER..

. Nabidku OSD uzavrete stisknutim MENU.

Jas
Ru¢ni nastaveni jasu od 0 do 63.

Kontrast

Ruéni nastaveni kontrastu od 0 do 255 ve svétlém a
tmavém prostredi.

Auto Obraz ZAP.

Automatické nastaveni vvazeni bilé, nastaveni expozice,
korekce barev a vyrovnani expozice.

16



Cesky

Obrazovka s nabidkou Funkce

[ =8 = A 8 Rezim

caxtaon Vybér riznych nastaveni zobrazeni obrazkd.
Text - nastaveni intenzity textu.
Grafika - nastaveni gradientu obrazku.
Vyssi Frekvence - zvétSeni ramecku. Tento rezim
vyZaduje dostatecné osvétleni.
Mikroskop - automatické nastaveni zvétSeni pro
sledovani mikroskopu.
Makro - zobrazeni objektu, ktery je jen 5 —20 cm od
kamery.
Nekonecéno - zobrazeni objektu, ktery je alespoft 55 cm
od kamery.

[PPSR G AE 8 Fokus

ZAKLADNI

Ruéni ostreni.

DFARIE] o«
zaLaont Pfevod obrazku do pozitivu (skute¢né barvy),
monochromu (€ernobily) nebo negativu.

SRR R BE LR Vychozi
caxtaon Obnoveni v8ech nastaveni do vychoziho stavu (nastaveni
z vyroby).




POKROCILE

-
L4
POKROGILE

Expozice Auto | Aute

= 3 =

POKROGILE

Manualni Expozice

POKROGILE

Vyvazeni Bile Auto | Auto

POKROGILE

Blikani

Expozice
Nastaveni expozice.
Auto - automatické nastaveni expozice a osvétleni.

Ruéné - ruéni nastaveni expozice. Expozici Ize nastavit
az do 100.

Vyvazeni Bilé

Vyvézeni bilé v zavislosti na svételnych podminkach a
teploté barev.

Auto - automatické vyvazeni bilé.

Ruéné - ruéni nastaveni Urovné ¢ervené a modré.
Barevnou uroven Ize nastavit do 255.

ENEEI EEEanicy

Modré Slozky g1

—-—
0 8 255

Gervené Slozky 12

—
0

Blikani

Volba mezi kmito&ty 50 a 60 Hz. Nékteré displeje neumi
zpracovat vy$Si obnovovaci hodnoty. Pfi pfepinani na jiné
hodnoty obraz nékolikrat zablika.

18



Cesky

Obrazovka s nabidkou Funkce
SREEREAE AR ]  Noéni Vidéni

POKROCILE

PFepinani no¢niho vidéni na OFF a AUTO.

PFi prezentaci za Spatnych svételnych podminek
umozniuje no¢ni vidéni zjasnit obrazky pomoci
automatické nastaveni expozice a sou¢asnou redukci
ramecku.

Prezentace

Obrazovka s nabidkou Funkce

SN TP7 [[| .| Svételny kuzel ZAP. /VYP.

PREZENTACE

Spotlight pfekryva ramecek na prezentaéni obrazovce.
MuUzZete jej posouvat po prezentaci pomoci tlagitek
A Y <4 &>

ST IP7A [ .| Svételny kuzel Clona

Zmeéna prlhlednosti oblasti mimo ramecek. Pfi nastaveni
na stupen 7 zastinéna oblast zcela z€erna.

Svételny kuzel Barva
PREZENTACE Vybér barvy ramecku Spotlight.




Svételny kuzel Pfreformovat

Zména velikosti ramecku Spotlightu. V rezimu zmény
velikosti ramecek blika. Velikost se nastavi pomoci
A,V .« & Papotvrdi se stisknutim ENTER.

Slunecni clona

Visor pokryva obrazovku, je odkryty jen kousek horni
¢asti. Obrazovku Ize postupné odkryvat pomoci tlacitek
AV <4 &>

Sluneéni clona

Clona slunecni clona

Zména prihlednosti zakryté oblasti. Pfi nastaveni na
stupefi 7 zastinéna oblast zcela z€erna.

PREZENTACE

Clona sluneéni clona

PIP

Vybér umisténi miniatur na obrazovce, jejich zobrazeni v
rohu pfi sou¢asném vybaveni obrazkl z paméti v
kamerovém rezimu.

El Spodni levy
EI Horni levy
E Horni pravy
[l Spodni pravy

20



Cesky

Obrazovka s nabidkou Funkce

IR BEAE L]  Rozdélit Obrazovku

PREZENTACE

Rozdéleni obrazovky na dvé &asti. V jedné poloviné
obrazovky se zobrazi 8 miniobrazk(, v druhé poloviné se
zobrazi obrazky z kamery AVerVision M50.

Rozdélit Obrazovku - L)
E Vievo I:= Vpravo
E Nahote E Dole

'IP7l [ .| Casovaé

s Spusténi/pauza/zastaveni asovade. Casovad
automaticky odecité Cas, pak se zobrazi hodnota
spotfebovaného €asu, a to i pfi pfepinani mezi
pfehravanim a pocitaCovym resp. kamerovym rezimem.

Potvrdit Casovaé

Nastaveni ¢asovade. Casovaé Ize nastavit az na 120
minut (dvé hodiny).

PREZENTACE

Nastaveni

Obrazovka s nabidkou Funkce

RozliSeni Snimani

Vybér hodnoty rozliSeni. V normalnim nastaveni zavisi
rozliSeni na vystupni hodnoté.

Vystupni Rozliseni Snimaci
Ebbtt— T | —
1280 X 720;
Normalni 1920 X 1080 1280 X 720
1280 X 960;
1600 X 1200 1280 X 960
M - 2592 X 1944




RIS AFEAE AL .

NASTAVENI

Kualita Sniméni

NASTAVENI

Typ Snimani 1 Snimek | 1 Snimek

NASTAVENI

Interval Snimani

S22 9y

NASTAVENI

Format Zaznamu MOV | MoV

NASTAVENI

Kualita Zaznamu Vyssi
38

Kvalita Snimani
Vybér nastaveni komprese snimani.

Typ Snimani

Vybér typu snimani.

Jednoduchy — sejmuti jednoho obrazku
Priibézny — snimani po sobé jdoucich obrazkd..

Interval Snimani

Nastaveni intervalu pfed snimanim dalSiho obrazku.
Interval Ize nastavit az na 600 s (10 min).

Format Zaznamu
Vybér formatu videozaznamu, moznosti jsou MOV a AVI.

Kvalita Zaznamu
Nastaveni komprese videozaznamu.

22



Cesky

Obrazovka s nabidkou Funkce

SRR R EECRE R Ulozeni Stavajiciho
HasTavE Zména mista ukladani. Ozvuéeny videozaznam lze

ukladat na pamétovou kartu nebo na USB pamét.

Vestavéna pameét
Pamétova karta

USB pamét

PR AN L] Formatovani Paméti

Formatovani, kterym se vymazou vSechna data ze
zvolené paméti. VypiSe se varovné hlaseni. Pro
pokragovani vyberte v/, pro ukon&eni formatovani paméti
vyberte X.

NASTAVENI

Systém

Jazyk
Zmeéna a vybeér jiného jazyka.

Vystupni Rozliseni

Nastaveni rozliSeni obrazku na displeji. Tento vybér
neplati pro TV vystup.

Zarizeni VYSTUP RGB ~ VYSTUPDVI

1024X768 1024X768
e RGB 1280X720 1280X720
ROB 1280X960 1280X960
1600X1200 1600X1200
1920X1080 1920X1080

HD 720P 50HZ

HD 720P 60HZ

LCD TV - HD 1080P 50HZ

HD 1080P 60HZ




S AE AR AR ]

SYSTEM

FSAEAF AR AR

SYSTEM

Ulozit Profil Profil 1

Vybrat Profil Profil 1

Profil 1

Profil 1

SN AEAR AR ]

SYSTEM

Informace (6]

DSP1:
080CPOF3-BW7
0908172157

DSP2:
080CPOF3-BW6
0908171943

DSP3:
080CPOF3-BWS
0908172042

Stav USB

Vybér stavu AVerVision M50, kdyz je pfipojeny k pocitaci
pomoci USB. Zkontrolujte, jestli je pfepina¢ USB paméti
v levé poloze.

USB Camera - zafizeni Ize vyuzivat jako webkameru
pocitate nebo s nasim softwarem k zaznamu videa a ke
snimani obrazka.

Mass Storage - pfenost nasnimanych obrazka /
videozaznamu z paméti na pevny disk pocitace.

Zaloha

Kopirovani snimku z vestavéné paméti na pamétovou
kartu nebo do USB paméti.

Ulozit Profil

UlozZeni béZzného nastaveni jako profilu s iselnym
oznacenim. Lze ulozit pouze efekty, rezim, jas a kontrast.

Vybrat Profil
Obnova nastaveni na vybrané Cislo profilu.

Informace
Zobrazeni koddu vyrobku.
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PLAYBACK

Slide Show

PLAYBACK

Nastaveni Intervalu

PLAYBACK

Efekt Slide Show

PLAYBACK

UlozZeni Stavajiciho

Prezentace obrazku

Zobrazeni vSech snimk( pomoci automatické
prezentace. Videosoubory se budou preskakovat.

Nastaveni Intervalu

Nastaveni intervalu mezi zobrazeném dalSiho obrazku.
Interval Ize nastavit az na 100 sekund.

Prezentaéni efekty
Vybér pfechodového efektu pfi prezentaci

E Bez efektu m ZvétSeni ve svislém sméru
E Oslepeni Eﬁ Zamfizovani

B rcen v
ZmenSeni ve i \/Sechny efekty
vodorovném sméru

Ulozeni Stavajiciho
Vybér zdroje obrazku

25



Cesky

Obrazovka s nabidkou Funkce

Vymazat Vse

Trvalé vymazani vSech dat ze zvoleného pamétového
zdroje. Objevi se varovna zprava. Pro pokracovani
vyberte v/, pro ukon&eni formatovani paméti vyberte X.

PLAYBACK

Pienos sejmutych obrazkil/videa na poéitaé
Umoznuje pfenos sejmutych snimku z vestavéné paméti nebo pamétové karty do
pocitace.
PRED pripojenim kabelu USB je NEZBYTNE si piedist a dodrzovat
nasledujici pokyny.

1. Zkontrolujte, zda je pfepinaé USB paméti (viz obr. 1.2 #1) v pravé poloze, aby poéitaé
rozpoznal zatizeni AVerVision M50.

2. Nez zapojite USB kabel, v MUST nastavit Stav USB jako Mess Skladovani.

=N APAE AR ]

SYSTEM

3. Kdyz se v pravém dolnim rohu prezentacni obrazovky objevi “Mass Storage
Start...”mU0zete nyni pfipojit kabel USB.

4. Po pfipojeni kabelu USB systém automaticky zjisti novy vyjimatelny disk Nyni
muUzete prenést digitalizovany obrazek z integrované paméti vizualizéru
AVerVision M50 na pevny disk pocitace.




Technické udaje

Obraz
Snimaé Snima¢ CMOS 1/2.5” s progresivnim snimanim
Pocet pixell 5 megapixell

Frekvence snimk(

30 snimku za sekundu (max.)

Vyvazeni bilé

Automaticky / ruéné

Expozice

Automaticky / ruéné

Rezim obrazu

Text / grafika / Vysoka frekvence / Microscope / Macro /
Infinite

Efekt Barva / CB / negativ / Zrcadlo / Pozpatku / Zmrazeni
Analogovy vystup HD 1080p 60Hz (redukce zatemnovani); HD 720p 60Hz;
RGB UXGA 60 Hz; XGA 60 Hz; 1280 x 960

Analodovy st HD 1080p 60Hz; HD 720p 60Hz; UXGA 60 Hz; XGA 60 Hz;
Doy DOV YYSIP 11280 x 960; 1080P 50HZ; 1080P 60HZ; 720P 50HZ; 720P

60HZ

Digitalizace snimku

240 snimk( (XGA) ; 80 snimka (5M Pixel)

Optika

Objektiv

F3.2 (sirokouhly); F6.8 (teleobjektiv)

Ostreni

Automaticky / ruéné

Oblastni snimani

A4 na Sitku / na vysku
400mm x 300mm (47cm vySka kamery)

Zvétseni

10X AVEROPTICAL™ (5X optické zvétSeni +2X
AVERZOOM™), 8X digitalni zvétSeni

Napajeni

Zdroj napajeni

DC 12V, 100-240V, 50-60Hz

Spotreba 18 watt (vypnuta lampa); 20 wattd (zapnuta lampa)
Zdroj svét
| Typ lampy | LED diody s laserovym ukazatelem |
Vstupy/vystupy
Vstup RGB 15kolikovy D-sub (VGA)
Vystup RGB 15kolikovy D-sub (VGA)
Vystup DVI-I DVI-I Type

CVBS/RS-232

Konektor Mini-DIN jack (vyuziti adaptérového kabelu
CVBS/RS-232)

Kompozitni video

Konektor RCA jack

usB

uSB2.0

Vstup napéjeni 12V=

Konektor pro pfipojeni napajeni

Mikrofon

Telefonni konektor

Reproduktor

Telefonni konektor

\'od




Rozméry

Cesky

Provozni

471mm x 174mm x 543mm (+/-2mm v&. gumové nozky)

Ve slozeném stavu

367mm x 174mm x 63mm (+/-2mm v&. gumové nozky)

Hmotnost

2.1 kg (pFiblizné 4.629 Ibs)

Externi pamét

Pamétova karta (SD)

1 GB ~ 32GB (FAT 32, 16, 12)

USB pamét’

2GB ~ 64GB (FAT 32, 16, 12)

Diagram zapojeni RS-232

AVerVision M50 Ize ovladat pomoci pocitate nebo ovladacim panelem prostfednictvim

pfipojeni RS-232.

Pocitac

Notebook

([ |
Kabel RS-232 =—
(nedodava se)

Specifikace kabelu RS-232

Kabel RS-232 musi splfiovat nasledujici specifikace

PC COM Port cb 10 ---------- O AVerVision RS-232 Port
RXD 2 O O 2 TXD
DSUB-9P (Female) TXD 3 O O 3 RXD DSUB-9P (Female)
54321 PR 4 O ---------- 04 54321
SG 5 O O 5 sG
00000 DSR 6 [0 ——-----—--—- O e 0000 O
O O O O RTS70 ---------- a7 O O O O
cT$ 8 0 --—----—-—~- O s
9 8 7 6 RICH9 O --—---—-—-~- O 9 9 8 7 6




Specifikace prenosu RS-232

= Star bity : 1 bit
=  Datové bity : 8 bit
= Stop bity : 1 bit
= Paritni bity 1 zadny
= X parametr  zadny
=  Pfenosova (komunikaéni) rychlost 1 9600 b/s
Komunikaéni format RS-232
Kaéd Start (1 bajt) : OXFF
Kaéd Type (1 bajt) 1 0x70
Kaod Datalength (1 bajt) : 0x01
Kaéd Data (1 bajt) : viz tabulka pfikazu
Kéd CheckSum (1 bajt) : viz tabulka pfikazu
Format : Start + Type + DataLength + Data + CheckSum
Ptiklad: : OXFF + 0x70 + 0x01+ Ox1 + 0x70 (pfikaz napajeni)

Tabulka pfikazi RS-232

Format pro odeslani : 0x52 + 0x05 + 0x01 + Pfikaz + 0x53 + kontrolni soucet
format pro pfijimani : 0x51 + 0x00 + 0x01 + 0x05 + 0x51 + 0x55

Kéd kontrolniho

H Kéd prikazu souétu Kéd RS-232
POWER 00 57 52,05,01,00,53,57
PC/ CAMERA 4A 1D 52,05,01,4A,53,1D
PLAYBACK 0B 5C 52,05,01,0B,53,5C
TIMER 01 56 52,05,01,01,53,56
SPOTLIGHT 02 55 52,05,01,02,53,55
VISOR 03 54 52,05,01,03,53,54
MIRROR 04 53 52,05,01,04,53,53
SPLIT SCREEN 05 52 52,05,01,05,53,52
PIP 06 51 52,05,01,06,53,51
ROTATE 07 50 52,05,01,07,53,50
EFFECT 08 5F 52,05,01,08,53,5F
SLITE SHOW 09 5E 52,05,01,09,53,5E
FREEZE/STOP 0C 5B 52,05,01,0C,53,5B
RECORDING 0A 5D 52,05,01,0A,53,5D
CAPTURE oD 5A 52,05,01,0D,53,5A
AUTO FOCUS OF 58 52,05,01,0F,53,58
AUTO IMAGE 10 47 52,05,01,10,53,47

\'od




Kod kontrolniho

H Koéd prikazu souctu Koéd RS-232
MENU OE 59 52,05,01,0E,53,59
DEL 11 46 52,05,01,11,53,46
ARROW - UPPER 12 45 52,05,01,12,53,45
ARROW - LEFT 13 44 52,05,01,13,53,44
ARROR - ENTER 14 43 52,05,01,14,53,43
ARROW - RIGHT 15 42 52,05,01,15,53,42
ZOOM + 17 40 52,05,01,17,53,40
EXPOSURE + 18 4F 52,05,01,18,53,4F
ARROR - DOWN 16 41 52,05,01,16,53,41
ZOOM - 4B 1C 52,05,01,4B,53,1C
EXPOSURE - 4C 1B 52,05,01,4C,53,1B
ZOOM RESET 19 4E 52,05,01,19,53,4E
NER 1A 4D 52,05,01,1A,53,4D
FAR 1B 4C 52,05,01,1B,53,4C
DEFAULT 1C 4B 52,05,01,1C,53,4B
PC PASSTHROUGH 4D 1A 52,05,01,4D,53,1A
CAMERA 4E 19 52,05,01,4E,53,19

Tabulka funkci RS-232

Format pro odeslani : 0x52 + 0xOB + 0x03 + Data[0] + Data[1] + Data[2] + 0x53 +
kontrolni soucet
format pro pfijimani : 0x51 + 0x00 + 0x01 + OxOB + 0x51 + Ox5B

Kod
Funkce Data[0] Data[1] Data[2] @ kontrolniho Kéd RS-232
souctu
POWER OFF | 0x01 0x00 0x00 0X5A 52,08,03,01,00,00,53,5A
POWER ON 0x01 | 0x01 0x00 0x58 52,08,03,01,01,00,53,58
IMAGE
CAPTURE 0x02 | 0x00 0x00 0x59 52,08,03,02,00,00,53,59
TYPE: SINGLE
IMAGE
??EEPRE 0x02 | 0x01 0x00 0x58 52,08,03,02,01,00,53,58
CONTINUOUS
IMAGE
CAPTURE
CONTINUOUS | 0x03 | 0x00 0x00 0x58 52,08,03,03,00,00,53,58
INTERVAL
INCREASE




Kéd
Funkce Data[0] Data[1] Data[2] @ kontrolniho Koéd RS-232
souctu

IMAGE
CAPTURE
CONTINUOUS | 0x04 0x00 0x00 Ox5F 52,0B,03,04,00,00,53,5F
INTERVAL
DECREASE

IMAGE
CAPTURE
RESOLUTION:
NORMAL
IMAGE
CAPTURE
RESOLUTION:
5M

TIMER START | 0x06 0x00 0x00 0x5D 52,0B,03,06,00,00,53,5D

0x05 0x00 0x00 Ox5E 52,0B,03,05,00,00,53,5E

0x05 0x01 0x00 O0x5F 52,0B,03,05,01,00,53,5F

TIMER PAUSE | 0x07 0x00 0x00 0x5C 52,0B,03,07,00,00,53,5C

TIMER STOP 0x08 0x00 0x00 0x53 52,0B,03,08,00,00,53,53

TIMER SET
TIME
NIGHTVIEW
OFF
NIGHTVIEW
ON
PREVIEW
MODE: TEXT
PREVIEW
MODE: 0x0B 0x01 0x00 0x51 52,0B,03,0B,01,00,53,51
GRAPHIC
PREVIEW
MODE: HIGH 0x0B 0x02 0x00 0x52 52,0B,03,0B,02,00,53,52
FRAME
PREVIEW
MODE: 0x0B 0x03 0x00 0x53 52,0B,03,0B,03,00,53,53
MICROSCOPE
PREVIEW
MODE: 0x0B 0x04 0x00 0x54 52,0B,03,0B,04,00,53,54
MACRO
PREVIEW
MODE: 0x0B 0x05 0x00 0x55 52,0B,03,0B,05,00,53,55
INFINITE
PLAYBACK
FULL SCREEN

MIRROR OFF O0x0E 0x00 0x00 0x55 52,0B,03,0E,00,00,53,55

0x09 Value[1~120] | 0x00 *1 *1

O0x0A 0x00 0x00 0x51 52,0B,03,0A,00,00,53,51

0x0A 0x01 0x00 0x50 52,0B,03,0A,01,00,53,50

0x0B 0x00 0x00 0x50 52,0B,03,0B,00,00,53,50

0x0C 0x00 0x00 0x57 52,0B,03,0C,00,00,53,57

MIRROR ON 0x0E 0x01 0x00 0x54 52,0B,03,0E,01,00,53,54

ROTATE 0 OxOF 0x00 0x00 0x54 52,0B,03,0F,00,00,53,54

\'od




Kéd
Funkce Data[0] Data[1] Data[2] @ kontrolniho Koéd RS-232
souctu

ROTATE 90 OXOF | 0x01 0x00 055 52,08,03,0F,01,00,53,55
ROTATE 180 | OXOF | 0x02 0x00 0x56 52,08,03,0F,02,00,53,56
ROTATE 270 | OxOF | 0x03 0x00 0x57 52,08,03,0F,03,00,53,57
EFFECT:

e 0x10 | 0x00 0x00 0x4B 52,08,03,10,00,00,53,4B
EFFECT-BW | Ox10 | OxO1 0x00 Ox4A | 52,0B,03,10,01,00,53 4A
EFFECT:

e 0x10 | 0x02 0x00 0x49 52,08,03,10,02,00,53,49
CONTRAST Ox11 | Value[0~63] | 0x00 *1 *1
BRIGHTNESS | Ox12 | Value[0~255] | 0x00 * *1

g‘é;o IMAGE | 0,13 | ox00 0x00 0x48 52,08,03,13,00,00,53,48
gL,\’lTO IMAGE | 143 | oxot 0x00 0x49 52,0B,03,13,01,00,53,49
ﬁﬁ?gSURE: 0x14 | 0x00 0x00 OX4F 52,08,03,14,00,00,53,4F
EXPOSURE:

oSy ox14 | 0x01 0x00 OX4E 52,08,03,14,01,00,53 4E
EXPOSURE

MANUAL 0x15 | 0x00 0x00 OX4E 52,08,03,15,00,00,53,4E
INCREASE

EXPOSURE

MANUAL 0x16 | 0x00 0x00 0x4D 52,08,03,16,00,00,53,4D
DECREASE

WHITE

BALANCE: 0x17 | 0x00 0x00 0x4C | 52,0B,03,17,00,00,53 4C
AUTO

WHITE

BALANCE: 0x17 | 0x01 0x00 0x4D 52,08,03,17,01,00,53,4D
MANUAL

WHITE

gﬁb’ENCE 0x18 | 0x00 0x00 0x43 52,0B,03,18,00,00,53,43
INCREASE

WHITE

EﬁbéNCE 0x19 | 0x00 0x00 0x42 52,08,03,19,00,00,53,42
DECREASE

WHITE

BALANCE RED | Ox1A | 0x00 0x00 0x41 52,08,03,1A,00,00,53,41
INCREASE

WHITE

BALANCE RED | Ox1B | 0x00 0x00 0x40 52,08,03,1B,00,00,53,40
DECREASE




FLICKER: 50Hz

Data[1]

Data[0]

Data[2]

Kéd

kontrolniho
souctu

Kéd RS-232

52,0B,03,1C,00,00,53,47

0x1C 0x00 0x00 0x47
FLICKER: 60Hz | OX1C | Ox01 0x00 0x46 52,08,03,1C,01,00,53,46
Zb'?oKER: 0x1C | 0x02 0x00 0x45 52,0B,03,1C,02,00,53,45
g';CF’T'-'GHT: 0x1D | 0x00 0x00 0x46 52,08,03,1D,00,00,53,46
SEOTL'GHT: 0x1D | 0x01 0x00 0x47 52,08,03,1D,01,00,53,47
SPOTLIGHT
SpoTHSHT L odE | ox00 0x00 0x45 52,08,03,1E,00,00,53,45
SPOTLIGHT
SR T OE | 0x01 0x00 Ox44 52,08,03,1E,01,00,53,44
SPOTLIGHT
STADE T o OKE | 0x02 0x00 0x47 52,08,03,1E,02,00,53,47
SPOTLIGHT
o, OXIF | OxF9 0x00 OXBD | 52,0B,031F,F9,00,53,8D
SPOTLIGHT
COLOR: Ox1F | OxFA 0x00 OXBE 52,08,03,1F,FA,00,53,BE
GREEN
SPOTLIGHT
S e | OKIF | OxFC 0x00 0xB8 52,08,03,1F,FC,00,53,B8
SPOTLIGHT
P 0x20 | 0x00 0x00 0X7B 52,08,03,20,00,00,53,7B
VISOR: OFF 0x21 | 0x00 0x00 OX7A 52,08,03,21,00,00,53,7A
VISOR: ON 0x21 0x01 0x00 0X7B 52,08,03,21,01,00,53,7B
\L’('ef’/g% SHADE | 102 | 0x00 0x00 0x80 52,0B,03,22,00,00,53,79
\L’sgi SHADE | 05 | oxot 0x00 0x83 52,08,03,22,01,00,53,78
VISORSHADE | .55 | 0x02 0x00 0x85 52,0B,03,22,02,00,53,7B
Level 7
PIP: OFF 0x23 | 0x00 0x00 0x78 52,08,03,23,00,00,53,78
PIP: ON 0x23 | 0x01 0x00 0x79 52,08,03,23,01,00,53,79
PIP POSITION:
POToSTION: | oxa4 | 0x00 0x00 OXTF 52,08,03,24,00,00,53,7F
PIP POSITION:
gl 0x24 | 0x01 0x00 OXTE 52,08,03,24,01,00,53,7E
PIP POSITION:
P ooy 0x24 | 0x02 0x00 0x7D 52,08,03,24,02,00,53,7D
PIP POSITION:
BOTTOM 0x24 | 0x03 0x00 0x7C 52,08,03,24,03,00,53,7C
RIGHT
g';',;'TSCREEN: 0x25 | 0x00 0x00 OX7E 52,0B,03,25,00,00,53,7E

\'od




Kod
Funkce Data[0] Data[1] Data[2] @ kontrolniho Koéd RS-232
souctu
gPN'-'TSCREEN: 0x25 | 0x01 0x00 OXTF 52,08,03,25,01,00,53,7F
SPLITSCREEN
DIR:UPPER | 0x26 | 0xO1 0x00 0x7C | 52,0B,03,26,01,00,53,7C
SCREEN
SPLITSCREEN
DIR:LOWER | Ox26 | Ox02 0x00 OXTF 52,08,03,26,02,00,53,7F
SCREEN
SPLITSCREEN
DIR: LEFT 0x26 | 0x03 0x00 OXTE 52,08,03,26,03,00,53,7E
SCREEN
SPLITSCREEN
DIR: RIGHT 0x26 | Ox04 0x00 0x79 52,08,03,26,04,00,53,79
SCREEN
RECORD: OFF | 0x27 | 0x00 0x00 OX7C | 52,0B,03,27,00,00,53,7C
RECORD:ON | 0x27 | 0xO1 0x00 0x7D 52,08,03,27,01,00,53,7D
RECORD
RECORD oy | 0x28 | 0x00 0x00 0x73 52,08,03,28,00,00,53,73
RECORD
RESonD Ayl | 0x28 | 0x01 0x00 0x72 52,08,03,28,01,00,53,72
MOVIE FAST
S 0x29 | 0x00 0x00 0x72 52,08,03,29,00,00,53,72
MOVIE FAST
A 0x2A | 0x00 0x00 0x71 52,08,03,2A,00,00,53,71
m%V'E VoL 0x2B | 0x00 0x00 0x70 52,0B,03,2B,00,00,53,70
,I\DAEOC\3/ IEVOL 0x2C | 0x00 0x00 0x77 52,08,03,2C,00,00,53,77
RECORD
QUALITY: 0x2D | 0x00 0x00 0x76 52,08,03,2D,00,00,53,76
STANDARD
RECORD
ooy FiNg | 0x2D | 0x01 0x00 0x77 52,08,03,2D,01,00,53,77
RECORD
QUALITY: 0x2D | 0x02 0x00 0x74 52,08,03,2D,02,00,53,74
FINEST
STORAGE:
STORACE: | oxeE | ox00 0x00 0X75 52,08,03,2E,00,00,53,75
g;g'SAGE: SD | ox2E | 0x01 0x00 0x74 52,0B,03,2E,01,00,53,74
STORAGE:
S Ve | OX2E | 0x02 0x00 0x77 52,08,03,2E,02,00,53,77
FORMAT:
FORMAT o | ox2F | 0x00 0x00 0x74 52,08,03,2F,00,00,53,74
ggE“D"AT: SD | ox2F | ox01 0x00 0X75 52,08,03,2F,01,00,53,75




Kéd
Data[0] Data[1] Data[2] @ kontrolniho Koéd RS-232
souctu

RESOLUTION: | 0x30 0x00 0x00 0x6B 52,0B,03,30,00,00,53,6B
1024x768

OUTPUT

OUTPUT
RESOLUTION: | 0x30 0x01 0x00 O0x6A 52,0B,03,30,01,00,53,6A
1280x720
OUTPUT
RESOLUTION: | 0x30 0x02 0x00 0x69 52,0B,03,30,02,00,53,69
1280x960
OUTPUT
RESOLUTION: | 0x30 0x03 0x00 0x68 52,0B,03,30,03,00,53,68
1600x1200
OUTPUT
RESOLUTION: | 0x30 0x04 0x00 0x6F 52,0B,03,30,04,00,53,6F
1920x1080
OUTPUT
RESOLUTION: | 0x30 0x05 0x00 0x6E 52,0B,03,30,05,00,53,6E
HD720P 50Hz
OUTPUT
RESOLUTION: | 0x30 0x06 0x00 0x6D 52,0B,03,30,06,00,53,6D
HD720P 60Hz
OUTPUT
RESOLUTION: | 0x30 0x07 0x00 0x6C 52,0B,03,30,07,00,53,6C
HD1080P 50Hz
OUTPUT
RESOLUTION: | 0x30 0x08 0x00 0x63 52,0B,03,30,08,00,53,63
HD1080P 60Hz
usSB
CONNECT: 0x31 0x00 0x00 Ox6A 52,0B,03,31,00,00,53,6A
USB CAMERA
usSB
CONNECT:
MASS
STORAGE
BACKUP TO
SD CARD
BACKUP TO
THUMBDRIVE
PROFILE
SAVE: 0x33 0x00 0x00 0x68 52,0B,03,33,00,00,53,68
PROFILE 1
PROFILE
SAVE: 0x33 0x01 0x00 0x69 52,0B,03,33,01,00,53,69
PROFILE 2
PROFILE
SAVE: 0x33 0x02 0x00 O0x6A 52,0B,03,33,02,00,53,6A
PROFILE 3

0x31 0x01 0x00 0x6B 52,0B,03,31,01,00,53,6B

0x32 0x00 0x00 0x69 52,0B,03,32,00,00,53,69

0x32 0x01 0x00 0x68 52,0B,03,32,01,00,53,68

\'od




Kéd
Data[0] Data[1] Data[2] @ kontrolniho Koéd RS-232
souctu

RECALL: 0x34 0x00 0x00 Ox6F 52,0B,03,34,00,00,53,6F
PROFILE 1

PROFILE

PROFILE
RECALL: 0x34 0x01 0x00 Ox6E 52,0B,03,34,01,00,53,6E
PROFILE 2
PROFILE
RECALL: 0x34 0x02 0x00 0x6D 52,0B,03,34,02,00,53,6D
PROFILE 3
SLIDESHOW:
OFF
SLIDESHOW:
ON
SLIDESHOW
EFFECT: NO 0x37 0x00 0x00 0x6C 52,0B,03,37,00,00,53,6C
EFFECT
SLIDESHOW
EFFECT: 0x37 0x01 0x00 0x6D 52,0B,03,37,01,00,53,6D
EFFECT 1
SLIDESHOW
EFFECT: 0x37 0x02 0x00 O0x6E 52,0B,03,37,02,00,53,6E
EFFECT 2
SLIDESHOW
EFFECT: 0x37 0x03 0x00 Ox6F 52,0B,03,37,03,00,53,6F
EFFECT 3
SLIDESHOW
EFFECT: 0x37 0x04 0x00 0x68 52,0B,03,37,04,00,53,68
EFFECT 4
SLIDESHOW
EFFECT:
RANDOM
EFFECT

*1 : kontrolni soucet = 0x0OB xor 0x03 xor Data[0] xor Data[1] xor Data[2] xor 0x53

0x36 0x00 0x00 0x6D 52,0B,03,36,00,00,53,6D

0x36 0x01 0x00 0x6C 52,0B,03,36,01,00,53,6C

0x37 0x05 0x00 0x69 52,0B,03,37,05,00,53,69

~ V4 Vs - o
Odstranovani problému
Tato ¢ast obsahuje fadu uziteénych pokynl pro odstrariovani béznych problému pfi pouzivani
vizualizéru AVerVision M50.

Na promitaci ploSe neni zobrazen zadny obraz.

Znovu zkontrolujte vSechny konektory uvedené v této pfirucce.

Zkontrolujte vypina¢ vystupniho zobrazovaciho zafizeni.

Ovérte nastaveni vystupniho zobrazovaciho zafizeni.

PFi prezentaci z notebooku nebo z pocitace prostfednictvim vystupu displeje zkontrolujte, zda
jsou kabelem propojeny vystup RGB (VGA) a RGB vstup AVerVision M50. Zkontrolujte také, jestli
je AVerVision M50 v rezimu PC.

Pobd=




Cesky

Po nainstalovani vizualizéru AVerVision M50 a kontrole vSech pfipojeni podle

prirucky nelze zobrazit obraz na pozadované prezentacni plose.

1. Tlacitko pristroje POWER sviti v pohotovostnim stavu oranzové. Stisknéte tlacitko POWER
znovu, abyste pfistroj zapnuli, a LED-kontrolka zmodra.

2. Nastaveni vychoziho rozliSeni zobrazeni hlavy vizualizéru je 1024x768. Pokud vaSe vystupni
zafizeni toto rozliSeni nepodporuje, nelze promitat Zadny obraz. Stisknutim a podrzenim tlacitka
FREEZE a tlacitka » zménte nastaveni rozliSeni.

3. Je-li vaSim zafizenim s vystupem zobrazovani televizor nebo jakékoliv jiné analogové zafizeni,
prepnéte laskavé miniaturni pfepina¢ TV-RGB na TV.

Obraz na prezentacni ploSe je zdeformovany nebo rozmazany.

1. Stisknutim DEFAULT na dalkovém ovladaci nebo vybérem Default v zakladni nabidce OSD
obnovte vSechna nastaveni, pokud jste néktera zménili, na vychozi nastaveni z vyroby.

2. Pomoci funkci Jas a Kontrast nabidky snizte deformaci (pokud je to mozné).

3. Pokud zjistite, ze je obraz rozmazany nebo rozostreny, stisknéte tlacitko Auto Focus
(Automatické ostfeni) na ovladacim panelu nebo na dalkovém ovladadi.

Na promitaci ploSe neni zobrazen zadny signal z pocitace.

1. Zkontrolujte vSechna kabelova pfipojeni mezi zobrazovacim zafizenim, vizualizérem AVerVision
M50 a pocitacem.

2. Pripojte pocita€ k vizualizéru AVerVision M50 pfed zapnutim pocitace.

3. V pfipadé notebooku pfepinejte mezi rezimy zobrazeni opakovanym tisknutim FN+F5. DalSi
pfikazy naleznete v manuale laptopu.

Po prepnuti z rezimu kamery do rezimu PC, na prezentac¢ni ploSe neni zobrazena

presna kopie pracovni plochy pocitace nebo notebooku.

1. Prejdéte k pocitaci nebo notebooku, umistéte my$ na pracovni plochu, klepnéte pravym tlacitkem
mysi, zvolte ,Vlastnosti, zvolte kartu ,Nastaveni®, klepnéte na monitor ,2“ a zaSkrtnéte policko
»Rozsifit plochu na tento monitor*.

2. Potom pfejdéte znovu k pocitaéi nebo notebooku, umistéte mys$ na pracovni plochu a znovu
klepnéte pravym tlacitkem.

3. Tentokrat zvolte ,Nastaveni grafiky“, potom ,Vystup®, potom ,Intel® Dual Display Clone“ a potom
zvolte ,Monitor + notebook*.

4. Po provedeni téchto krokd by mél byt na prezentacni ploSe zobrazen stejny obraz pracovni
plochy, jako v pocitaci nebo notebooku.

AVerVision M50 nerozpozna viozenou USB pamét’.
Zkontrolujte, jestli je prepina¢ USB paméti v pravé poloze a jestli je USB pamét fadné zasunuta.

Omezena zaruka

Pocinaje datem zakoupeni odpovidajiciho vyrobku a tak dlouho, jak je stanoveno v ¢asti “Warranty
Period of AVer Product (Zarucni IhGta na zakoupeny vyrobek AVer)”, ru¢i AVer Information Inc.
(“AVer”) za to, Ze dany vyrobek (“Vyrobek”) opravdu odpovida dokumentaci firmy AVer na tento
vyrobek a Ze se na ném ani na jeho soucastkach pfi jeho normalnim pouzivani nevyskytnou zadné
vyrobni vady ani vady materialu. Po dobu poc¢inajici dnem zakoupeni pfislu§ného produktu a kong¢ici
jak je uvedeno v ¢asti ,Zaruéni lhiata zakoupeného produktu AVer* na zarucni karté spole¢nost
AVer Information Inc.(“AVer”) za to, Ze dany vyrobek (“Vyrobek”) opravdu odpovida dokumentaci
firmy AVer na tento vyrobek a Ze se na ném ani na jeho soucastkach pfi jeho normalnim pouzivani
nevyskytnou zadné vyrobni vady ani vady materiélu. ,Vy*, jak je uvedeno v této smlouvé, je mysleno
vy individualné nebo vase obchodni jednotka, jejimz jménem uzivate nebo instalujete produkt. Tato
omezena zaruka se vztahuje pouze na Vas jako plvodniho kupujiciho. Kromé vySe uvedeného ke
Produkt poskytovan ,TAK JAK JE®. Spole€nost AVer v zadném pfipadé nezaruCuje, ze budete
schopni provozovat Produkt bez problému nebo preruseni nebo Ze Produkt bude vhodny pro vase
ucely. Vas vyluény prostfedek nahrady a vyhradni odpovédnost spolec¢nosti AVer podle tohoto
odstavce muze byt podle vlastniho rozhodnuti spole¢nosti AVer oprava nebo vyména Produktu za
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Cesky

stejny nebo srovnatelny produkt. Tato zaruka se nevztahuje na (a) jakykoli Produkt, jehoz sériové
¢Cislo bylo pozménéno, upraveno nebo odstranéno nebo na (b) kartény,krabice, baterie, skfiriky,
pasky nebo pfisluSenstvi pouzivané s timto produktem.Tato zaruka se nevztahuje na zadny Produkt,
ktery utrpél poskozeni, zni¢eni nebo poruchu zptsobenou (a) nehodou, zamérnym nebo nahodnym
nespravnym pouzivanim, Spatnym zachazenim, pozarem, vodou, bleskem nebo jinymi pfirodnimi
Zivly, komerénim nebo pramyslovym pouzitim, neopravnénou Upravou produktu nebo nedodrzenim
pokynd dodanych s Produktem, (b) nevhodnym servisovanim osobou jinou, nez zastupce vyrobce, (c)
poskozenim béhem prepravy (takové reklamace je tfeba vymahat na pfepravci) nebo (d) jakymikoli
jinymi pfic¢inami, které se nevztahuji k zavadé Produktu. Zaruéni Ihata jakéhokoli opraveného nebo
vyménéného Produktu nesmi byt del$i, nez (a) ptvodni zarucni Ihata (b) tficet (30) dnu do data
dodani opraveného nebo vyménéného produktu.

Omezeni zaruky

Spole¢nost AVer neposkytuje zadné zaruky zadné treti strané. Nesete odpovédnost za veskeré
stiznosti, $kody, Uhrady, naklady a pravni poplatky ohledné Zalob proti Vam podanych v dusledku
Va$eho pouzivani nebo zneuzivani Produktu. Tato zaruka je platna pouze, pokud je Produkt
nainstalovan, provozovan, udrzovan a pouzivan v souladu se specifikacemi spole¢nosti AVer. Tato
zaruka se nevztahuje zejména na jakoukoli zavadu zpUsobenou (i) nehodou, neobvyklym fyzickym,
elektrickym nebo elektromagnetickym zatizenim, nedbalosti nebo nespravnym pouzivanim, (ii)
vykyvy elektrické energie mimo specifikace spole¢nosti AVer, (iii) pouzivani Produktu s
prisluSenstvim nebo doplfiky nedodanymi spolecnosti AVer ani jejimi autorizovanymi zastupci nebo
na (iv) instalaci, Upravu nebo opravu Produktu jinou osobou, nez zaméstnancem spole¢nosti AVer
nebo jejimi autorizovanymi zastupci.

Vylouceni zaruky

NENI-LI ZDE VYSLOVNE UVEDENO JINAK A V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM
PLATNYMI ZAKONY, SPOLECNOST AVER VYLUCUJE VESKERE OSTATNI VYSLOVNE,
PREDPOKLADANE, STATUTARNI NEBO JINE ZARUKY NA TENTO PRODUKT VCETNE, ALE
BEZ OMEZENI,SPOKOJENOSTI S KVALITOU, ZPUSOBEM JEDNANI, OBCHODNIHO POUZITI
NEBO PRAKTIK NEBO PREDPOKLADANYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI
PRO KONKRETNI UCEL NEBO NEPORUSENI PRAV TRETICH STRAN.

Omezeni odpovédnosti

SPOLECNOST AVER V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI PRIME,
NEPRIME, ZVLASTNI, EXEMPLARNI, TRESTNi NEBO NASLEDNE SKODY JAKEKOLI POVAHY,
VCETNE, ALE BEZ OMEZEN!I, ZTRATY ZISKU, DAT, PRIJMU, VYROBY NEBO POUZIVANI,
PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI NEBO NAKLADY NA PORIZENi NAHRADNIHO ZBOZi NEBO
SLUZEB VYPLYVAJICICH Z NEBO SOUVISEJICICH S TOUTO OMEZENOU ZARUKOU NEBO
POUZiVANIM NEBO VYKONEM JAKEHOKOLI PRODUKTU, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SE
ZAKLADAJI NA SMLOUVE NEBO NEDOVOLENEM CINU, VCETNE NEDBALOSTI NEBO
JAKEKOLI JINE PRAVNI TEORII, | KDYZ BYLA SPOLECNOST AVER NA MOZNOSTI TAKOVYCH
SKOD UPOZORNENA. CELKOVA A JEDINA ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI AVER ZA SKODY
JAKEKOLI POVAHY, BEZ OHLEDU NA FORMU OPATRENI, NESM{ V ZADNEM PRIPADE
PRESAHNOUT CASTKU,KTEROU JSTE ZAPLATILI SPOLECNOSTI AVER ZA KONKRETNI
PRODUKT, KE KTEREMU SE ODPOVEDNOST VZTAHUJE.

Rozhodné pravo a vase prava

Tato zaruka Vam dava specificka prava; rovnéz mazete mit dal$i prava podle zakonU vasi zemé.
Tato prava se v jednotlivych zemich lisi..

Zaruéni IhGta viz zaruéni list.
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